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GR/ISSUE SLIP . SHPMT.REF.NO. :330165 13.07.2026-10:07
. Page 01.1

VENDOR  -PLANT: 0207 RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100 UNLOADING POINT: 14248

-NO: 0091025844 -NUMBER: 30005665 STORAGE LOCATION: 0600

POINT OF CONSPTN:

Magna PT s.r.o. MAGNA PT S.p.A. : SHIPPING TYPE: Truck Forwardi
Perinska Cesta 282 VIA DEI CICLAMINI 4 CARRIER: BARI
SK-044 58 KOSICE 1-70026 MODUGNOC -NUMBER:

SHPMT-GRS WEIGHT: 20.370
CONTAINER ID: AR78LUA

DN-NO  REF.NO.-CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR..ORD. NO.
DATE  REF.NO.-VENDOR ADDIT . DATA-VENDOR
ITH PACK.MATL  -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSTGNMENT
SERIAL NO.
7365309 2510183120 840 PC S/ MWet Dual Clutch asm 5500045688
15.07.2026 2510183120 GETRAG Sonstige ,
010 P: g - X 105 sz SOVLG 384 L]
7365312 MOL56011 1.440 PC S/ Clutch Support cpl 5500047078
15.07.2026 2510183010 GETRAG Sonstige .
010 p: 12 - X 120 TBA-500238 g oI1LG %9 Yo
7365320 MOL59906 2.100 PC S/ WET DUAL CLUTCH ASM 5500047431
15.07.2026 0159906 GETRAG Sonstige
010 p: 20 - X 105 TBA-500238 Sg ‘L SO)%D]S/\
7365331 2510183120 105 PC S/ Wet Dual Clutch asm 5500045685
15.07.2026 2510183120 GETRAG Sonstige
010 P: 1 - X 105 TBA~500238 S_D | L,g%%% L
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Magna PT, s.r.o. A\\ E\ﬂi Qﬂ' @D\[‘] Qﬁ INTERNATIONALER FRACHTBRIEF Nr. SK G2607130004
PerInSka CESta 282 U Této preprava podlicha, i ked bolo dohadnuté inak, Doh uCMR
O 4 4 5 8 o prepravae] :mluve v v mezindrodnej cestnej doprave
Diese Beforderung unterliegt auch im Falle einer gegenteiligen Abmachung den
KECh nec des Ubereink iiber den Beforderungsvertrag im
Inter: [ verkehr {CMR}
SK
2 Prijernca (meno, adresa, stat) ), B
Empfanger {Name, Adresse, Land) F:apchﬁ;;r;m:nfe,rz?res:e. Land) 2 G, ~ O,o&ag
Magna PT S.p.A
Via Del Ciclamini 4 ¢. LUAR
S.R
"’ Comunamlor iU'
70026 Modugno Arad - HQ 34
Italy
3 Miesto vykladky tovaru a5l dopravcovia [meno, adresa, stal
Ausladestelle des Gutes Falgende Frachtfithrer (Name, Adresse, Land}
Miesto for Modugno
8tdt/ Land |ta|V
4 Miesto a datum nakladania tovaru
Einladestelle des Gutes und Datum
Migsto / Ort Kechnec
SK virady a pozZnamky dopraveu
| Stdtf tand Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfithrers
D&tum / Datum 7/13/2026
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